EANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N° 1.637 DEL CCMITE EJECUTIVO DEL BANCO
CENTRAL DE CHILE, CELEERADA EL MIERCOLES 13 DE MARZO DE 1985.

Asisgtieron a la Sesibn los miembros del Comité seflores:

Presidente Subrogante, don Alfonsoc Serranoc Spoerer;
Vicepresidente Subrogante, Coronel de Ejército (R},

don Carlos Molina Orrego;
Gerente General Subrogante, don José Antonio Rodriguez Velasco.

Asistieron, ademfis, los seflores:

Director Administrative, don Jos€ Luis Corvalfin Blicher;
Director de Polftica Financiera, don Fernande Escobar Cerda;
Director Internacional Subrogante, don Adolfo Goldenstein Klecky;
Director de Operaciones Subrogante,
don Eduarde CGarcfa de la Sierra;
Director Coordinador Deuda Externa Subrogante,
don Mauriciec Larrain Carcés:
Secretario Ceneral, seflora Carmen Hermosilla Valencia:
Presidente Comisibn Fiscalizadora de Normas de Comercio Exterior
y Cambios Subrogante, don Jorge Rosenthal Oyarzdm;
Prosecretario, seflora Loreto Moya Gonzllez.

1637-01-850313 - Froposiciones de Sanciones de la Comisién Fiscalizadora
de Normas de Comercic Exterior y Cambios - Memordndum N 494,

El sefior Jorge Rosenthal dio cuenta de las sanciones formuladas
por la Comisifén Fiscalizadora de Normas de Comercio Exterior y Cambios
por infraccifn a dichas normas.

El Comité Ejecutivo tomf nota de las proposiciones de que se
trata, acordando, en consecuencia, lo siguiente:

1° Amonestar a los bancos que se indican, por hater infringide las

normas vigentes sobre coberturas en las operaciones amparadas por
los Informes, Registros o Declaraciones que se mencionan en los
Cas06 que corresponda:

Informe, Registro
¢ Declaracifn Firma

10821, 35604 y
9129

-
-
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Aplicar las multas cuyos niimeros y montos se indicanm a las firmas
que se seflalan, por haber infringido las normas vigentes sobre
coberturas, exportaciones y cambios internacionales, em las opera-
ciones amparadas por los Informes, Registros o Declaraciones que se
mencionan en los casos que correspondal

Informe, Registro

o Declaracién Firma Multa K° Monto US$
342178

11344 500, 00
330458 11345 500,00
384813 11346 500,00
333490 11347 500,00
338191 I 11348 500,00
011033-1 11349 15.594,00
003715-4 11350 24,000,00
003695-6,
003755-3 y
003756-1 11351 35.901,00
205210~K - 11352 9.822,00
37975~ L

11353 33.692,00
004052-K,
004053-8 y
004054=6 . 11354 7.230,00
791-0 11355 7.899,00
1008-3 ; 11356 26.680,00

Dejar sin efecto, en atencién a los nuevos antecedentes proporciona-
dos, las multas cuyos nlmercos y montos se indicen, que habfan sido
aplicadas a las firmas que se seflalan, por habker infringide las
normas vigentes sobre importaciones, coberturas y exportaciones, en
las operaciones amparadas por los Informes, Registros o Declaracio-
nes que se detallan en los cascs que corresponda:

Informe, Registro Monto US$
o Declaracifn Firma Multa N° sin efecto
= ! ! 11314 970,00
- 11285 500,00
2785=K 10580 2.377,00
- 11284 3,789,00
6424, 6427,

233, 297 ¥

516 11279 21.728,00
7894 3-01691 23,.000,00
7574-9 1131¢ 35.326,00

De jar sin efecto, en atencifn a los nuevos antecedentes proporciona-
dos, la multa N° 1-11282 por US§ 19.012.-, que hatfa sido aplicada
anteriormente a » por haber infrimgide
las normas vigentes sobre exportaciones en la operacifn amparada por
la Declaraciém de Exportacién N° 2911-9, libterfndole de retornar la

?\::fa de US$ 1.623.- gin aplicar sancién.
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Rechazar la reconsideracifn solicitada por el de la
amonestacibn que le fuera aplicada anteriormente, por haber infrin-
gido las normas relativas a los depfsitos Acuerdos 14533 y 1500,

Rechazar la reconsideracifn solicitada por las firmas que se indican
de las wultas cuycs nlmercs y montos se sefialan, que les fueran
aplicadas anteriormente por haber infringido las normas vigentes
sobre coberturas y exportaciones, en las operaciones amparadas por
los Informes, Registros o Declaraciones que se detallan en los casos
que corresponda:

Inferme, Registro

o Declaracifn Firma Multa N° Monto US$
282194 11296 1.730,00
332171 11306 1.077,00
065734 11298 1.000,00
21703 11297 1.042,00
ik 11286 5.168,00
201437 3-02253 12.350,00
= 11283 7.047,00

Iniciar querellas en contra de las firmas que se mencionan, por no
retornar los montos que se indican en las operaciones amparadas por
las Declaraciones de Fxportacibn que se sefialan:

Monto US$ Declaracifn y/o
Firma no retornado Reg. de Exportacién

196.514,63 007413-0, 007428-9,
007534-K y 00B260-5

30.24E,11 018145-4 y 016544-8

Ampliar la querella iniciada en contra de
» Por mno retornar la suma de US$ 108.675.- en la operacién
amparada por el Registro de Exportacifm N° 1B6928-8.

Dejar sin efecto las querellas iniciadas en contra de los exporta-
dores que se sefialan, por no retornar los montos que se indican en
las operaciones amparadas por las Declaraciones de Fxportacibn que
se mencionan:

Monto US$ Registro y/o
Firma no retcrnado D. de Exportacién

29.411,92  003849-5 y 004220-4

11.837,75  005534-9

26.383,39  7767-9, 2342-3,
4025-2 y 731-2

31.208,21  7382-7, 7383-5,
6162-4 y 8467-5

4349-1 y B864-5

46.425,63  1897-7, 2518-3,
/,ﬁ_ 1 2549-3, 3502-2,
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El valor de las multas aplicadas deterf ser pagade en moneda
nacional al tipo de cambio dade a conocer por este Organismwo, en confor-
midad al N° 6 del Capftulo I del Compendio de Normas de Cambios Interna-
cionales.

1637-02-850313 - Banco Central de Chile - Adquisicifn de propiedad en
Iquique - Memorfindum N 047 de la Direccifn Adunistrativa.

El sefior José Luis Corvalfn informf que se ha recibtido una
oferta del sefior Cuillermc EBonilla 0., para la venta de su propledad

ubicada en la ciudad de Iquique, la que se encuentra colindante con el
edificio del Bance en esa ciudad.

La Direccifn Administrativa estima conveniente la adquisicibn
de la citada propledad por razones de seguridad y, ademfis, por cuanto
podrfa wutilizerse en una eventual ampliacifn del local del Eanco ¥
gervirfa transitoriamente como estacionamiento para los vehfculos de los
empleados de dicha Oficina. El wvalor de la tasacifin de la propiedad,
efectuada el dfa 10 de eneroc de 1985, es de $ 1.186.785.— pero el sefior
Bonilla aceptarfa el precio de $ 1.180.000 al contado.

El Comité Ejecutivo acordé adquirir el tien rafz Rol N° 374-11
de calle General Gorostiaga N° 178 de Iquique, de propiedad del seffor
Guillermo Bonilla Oliveri, en la suma de § 1.180.000,- pagaderos al
contado, siendo los gastos de transferencia y escritura pdblica de cargo
del Banco Central de Chile.

La Fiscalfa del Banco efectuarf el estudic de tftulos y redac-
tarf la escritura de compra-venta correspondiente, la que serf firmada
por el Gerente General.

Se faculta a la Cerencia Administrativa para efectuar el pago
correspondiente.

1637-03-850313 - : - Prérroga contrato para page de

cupones del d6lar preferencial y sistera de financiamiento complementario
para la adquisicitm de viviendas terminadas - MemorAndum N U4E de la

Direccifbn Administrativa,

El seffor Director Administrativo recordf que durante el mes de
marzo de 1984, se suscribibf un contrato con el para el
pago de cupones de los pagarés emitidos por este Banco Central conm motivo
de la aplicacifn del sistema del d6lar preferencial y del Sistema de
Financiamiento Complementaric para la Adquisicifin de Viviendas Termina=-
das, contrato que vence durante el presente mes de marzo.

Agregh que el Banco de Santiasgo ha ofrecido continuar prestando
dicho servicio en las mismas condiciones que rigen el contrato vigente,
manteniendo el costo que es de U.F. 0.014, IVA inclufdo, por cada cupbn

wndu.
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Hizo presente el seflor Corvaldn que el servicio del :

ha dado muy buencs resultados, ¥ que las Gerencias que tienen a
cargo dicha funcién se encuentran satisfechas con la labor del citade
Banco, el que ademis ha desarrollade un software especial para atender el
pago de los cupones, por lo que la [Cireccién Adwinistrativa propone
prorrogar por un nuevo aflc, el contratec de servicice de que se trata, sin
llamar a una nueva licitacifn para los efectos antes seflalados.

El Comité Ejecutivo acordd lo siguiente:

1° Aprobar la prérroga por un affo del contrate firmade con el
por el pago de cupones del dflar preferencial y Sistema de
Financiamiento (Complementario para la Adquisicién de Viviendas Termi-
nadas, cuyc coste no podrd exceder de U,F, C.014, IVA incluido, por
cada cupén pagado.

2® La renovacién del contrato que se suscriba debterd contener la indica-
cifn de los vencimientos de los cupones y pago de capital de los
pagarés correspondientes,

1* Facultar al Cirector Administrativo para firmar el contrato correspon-
diente con el » €1 que deberd contar con el 8 e
previc de la Fiscalia del Bance Central de Chile.

1637-04-850313 - BRatifica autorizaciones de acceso al mercado de divisas
otorgadas por la Direccién De Operaciones &8 firmas que se indican.

El sefior FEduarde Garcfa sometid a ratificacién del Comité
Ejecutivo las autorizaciones otorgadas por la Direccién de COperaciones &
las siguientes empresas, con los plazos de validez que se indican en cada
cagoc y por los montos que se seflalan:

MONTO FLAZO
(Para pagar a Cruz del Sur S.A.,
segurec de 11 cascos pesquercs, redes
y maquinarias) uss 32.674,76 Solic. Giro
Empresa Nacional del Petrélec
(Para pagar & Cruz del Sur S5.A.,
seguro de tilenes ffsicos costa
afuera, respensakbilidad civil,
polucién, contaminacién, dincendio,
contenide de estanques, CasCos,
pérdida y
dafios fisicos de plataformas) vs$ 208,348,433  Solic. Ciro
(Para pagar a Cruz del Sur S5.A.,
seguro de 4 cascos de avién y ries-
gos propios de la actividad de aerona
vegacién) us$ 41,078,86 Solic. Giro
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(Para pagar a La RepGblica 5.A.,
seguro de todos los tienes de capi
tal, maquinarias e instalaciones)

(Para pagar a Frank E. Hall Re
Southeast, prima de reaseguro tomado
por Celulosa Arauco y Constitucifn)

(Para pagar a Lincoln Kkational Cor-
poration, prima de reasegure corres-—
pondiente a riesgos catastrbficos
por el perfodo 1°.12.84 al 30.11.85)

(Para pagar a Mineral Processing
Systems Inc. USA., asistencis técni-
ca por concepto de estudios y prue-
tas sobre el secado de salitre,
destinados a reducir el consumo de
combustitle)

(Para pagar a GColtens Oslo AS, asis-—
tencla té&cnica por los servicios que
prestarf en la reparacibn de les
generadores elfctricos de las Flan-
tas Marfa Flena y Pedro de Valdi-
via)

(Para pagar arriendec del Buque Tan-
que Tomoe 55, por el perfodo marzo
de 1985, a razbn de US$ 4.052.-
diarios)

Televisifn Kacional de Chile

(Para pagar material televisive a TV
Cine 5.4.)

(Para pagar a Fuller Company USA,
prueba de calecinacifn enm un horne
vertical de tipo anular instalado en
una planta piloto de Allentown,
Filadelfia)

CEMA CHILE

(Fara pagar gastos administrativos
de su local de venta de artesanfa
chilena, en la ciudad de Washingtom
DC. USA., correspondientes al afio

1985)
5 k

=

Sesibn K° 1.637
13.3.85 6.~

MONTO PLAZO

vss

Us$

uss

vss$

73.668,00 Solic. Gire

61.484,17 Sclic. Giro

£8.797,38 Selie. Giro

21.000,00  30.4.85

Cr.N. 231.000,00

(us$

Uss

Uss

us$

Uss

23,712,00) 31.5.85

124.786,50 Selie. Cire

40.330,93 Solic. Gire

23.000,00 Solic. Giro

B4.0B5,91  31.12.85
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MONTO FLAZOD
{(Incorporaciénm a provisiones emn
moneda extranjera del total de los
ingresces netos ottenides de la 1li-
quidacifn de sus cuentas de resulta-
de en moneda extranjera, correspon-
diente al ejercicio 1984, ya que no
alcanzaron a efectuar esta operacibfn
dentre del plazo establecide por
Acuerdo N° 1621-24-841227) us§  14.646,49 Solic. Ciro

El Comité Ejecutive ratifictl las autorizaciones de acceso al
mercado de divisas detalladas precedentemente,

Asimismo, el Comité Ejecutivo acordf autorizar la inscripcién

del Contrato de Regalias que se detalla en anexc que se acompaffa a la
presente acta y forma parte integrante de ella.

1637-05-850313 - Sefiores Custavo Dfaz Vial y Jorge Rosenthal Oyarzln -

Denignnciﬁn como representantes ante Comisibm Automotriz.

El sefior Cerente General hizo presente que con motive de la
renuncla de don C&sar Earros, que habfa sido designado representante
titular del Banco Central ante la Comisifn Automotriz, es necesario
nominar al nueve representante para le cual propene al sefior CGustavo
Dfaz. Asimismo y con motivo de que el seflor Dfaz es actualmente el
representante alterno, propone en su reemplazo al sefior Jorge Rosenthal.

El Comité Ejecutivo acordf designar como representantes del
Banco Central de Chile ante la Comisifn Automotriz, en calidad de titu-
lar, al Gerente de Comercio Exterior, don Gustave Dfaz Vial y en calidad
de alterno, al Jefe del Depto. Importaciones, don Jorge Rosenthal Oyarz(in.

Con estas designaciones queda sin efecto el Acuerdo 1580-01-
840627 mediante el cual se nomtrS a don César Barros Montero como Tepre-
sentante titular v el Acuerdo 1505-05-830330 que nominé a don Custavo
Diaz Vial como representante alterno.

1637-06-850313 - Signal Corporation CaEn = Autoriza suicriEIGn Contra-

to que indica al amparo de Art, 16 Ley de Cambios Internacionales
Memorfindum N 42124 de Fiscalfa,

El sefior José Antonioc Redrfguez dic cuenta de una peticién de
la firma Signal Methanol Inc., en ordem & suscribir com el Bamco Central
de Chile, un contrate al amparco del Artfculo 16" de la Ley de Cambtios
Internacionales,
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Scbre el particular, informf que la empresa

I : con domicilio en Islas Caymfn, subsidiarias de
The Signal Companies, Inc., de California, Fstados Unidos de América,
suscribib, con fecha 4 de mayo de 1984, un Contrato de Compraventa de Gas
Natural con la Fmpresa Nacional de Petr8leo, ENAP, cuyo objeto es dise-
fiar, construir, financiar, poner en marcha y operar una planta para la
produccifn y venta de metanol de gas natural en la XI1 Regifn del pafs,
de propiedad de La puesta en marcha de este proyecto requerirf
de una 1inversifn total de aproximadamente US$ 295 millones, lo cual
significard suscribir, con el Estado de Chile, un contrate de inversifn
extranjera al amparo del Decreto Ley N° 600, de 1974, y sus modificacio-
nes.

Con el objete de concretar dicha inversifn extranjera y obtener
€]l financiamiente necesarioc para el proyecto, manifiesta que es
fundamental que la empresa suscribta, con e] Banco Central de Chile, un
contrato segln los términos del Artfculo 16° de la Ley de Cambios Inter-
nacionales, cuye borrador ha sido estudiade por la Fiscalfa, y respecto
del cual se solicita la aprobacién del Comité Ejecutivo.

Como es de conocimiento del Comité Ejecutivo, esta negociacifn
ge inielé aproximadamente en el mee de septiembre de 1984, con ejecutivos
y abogados de . representantes de Citibtank vy de Bice Chile Consult,
por una parte, y une comisifin de este Banco Central, presidida por el
sefior FElix Rulz, en su calidad de Vicepresidente, e integrada por el
sefior Director Asesor del Comité Ejecutivo, el sefior [irector Coordinador
de la Deuda Externa, el seffor Fiscal, el seffor Secretario Ejecutivo del
Comité de Inversiones Extranjeras, funcionarios de Fiscalfa y del Depar-
tamento de Exportaciones y el seflor Bruno Philippi, en representacibn de
la Comisidén Chilena de Energfa Nuclear.

En el desarrclle de estas negoclaciones, se considerf conve-
niente, a sugerencia de la Fiscalfa, solicitar un pronunciamiento,
respecto a las estipulaciones que se dincluirfan en el contrate, al
Consejo de Defensa del Estado, lo cual se materializé en el Oficio
Ordinario N° 420, de 22 de enero de 1985, del sefior Ministro de Economfa,
Fomento ¥y Reconstruccifn.

A través de su Informe N° 90, el Conse jo de Defensa del Estado
emitif su opinién favorable en relacifn al sistema contemplado en el
proyecto de contrato, sefialando, en definitiva, que las estipulaciones
del mismo no contravienen las normas constitucionales ni legales ¥ que se
adectian a lo dispuesto en la Ley de Cambios Internacicnales, especial-
mente en sus artfculos 7° y 16°.

Luego de analizar y estudiar distintas versiones del proyecto
de contrato, a lo largo de varios meses de negoclacién, algunas de las
cuales incluso han sido discutidas con los seflores Presidente y Vicepre-
sidente de este Banco, la Fiscalfa, conjuntamente con los representantes
de » ha elabtorado un proyecto final cuyo texto se somete & conside-
racién del Comité Ejecutivo y que, de ser aprobtado, serfa el texto del
contrato que suscribirfa el Banco Central con Signal, bajo el Artfculo
16 de la Ley de Cambios Internacionales.

Al respecto, cabe seffalar que, por t€lex de fecha 12 de marzo
de 1985, los abogados de han otorgade su conformidad al proyecto

de contrato aludido anteriormente.
k
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Hizo presente el sefior Rodrfguez que copia de la versi6m final
del proyectoc de contrato fue enviada a todeos los seflores Directores, para
su conocimiento vy observaciones que estimaran pertinentes. Con fecha : g
de marzo de 1985, se recibid una nota del sefior Director de Folitica
Financlera, en la que manifiesta que, a su julcieo, el contrato no presen—
ta problemas vy formula algunas consultas puntuales. Asimiswo, se recibié
el memorfndum N° 137, de 7 de marzo de 1985, del sefior Director Coordina-
dor de la Deuda Externa, en que Informa que las clBusulas de pago esta-
blecidas en el contrato no se oponen a los Acuerdos de Reestructuracibn
1983-1984 y Contrateos de Dinere NKueve 1983-1984, por tratarse de um
Financiamiento de Froyecto ("Project Financing"). For Gltimo, se recibif
la Nota K° 341 del Director de Operaciones, de 11 de marzo de 1%85, en
que seffala no tener observaciones al mismo. La Fiscalfa ha asumide que
loe demfis Directores tawmpoco tienen impugnaciones al contrato dado que no
lag formularon en el plazo que, al efecto, se les indicé para ello.

Conforme a los términos ¥y estipulaciones que se contienen en el
aludido proyecto de contrato, sus caracterfsticas principales son las
siguientes:

a) El contrato se suscribe en virtud de las facultades que, al
Banco Central, confiere el Artfecule 16° de la Ley de Cambios Internacio-
nales y regula alguncs aspectos del régimen cambiario aplicable a
en relacifém a las actividades que desarrcllarf para llevar a cato el
Froyecto relativo a la produccibn y venta de metanocl de gas natural.

b) Fn relacifin a lo anterior, la cléusuls segunda estipula que

deberf cumplir sus obligaciones de retorno y liquidacifn del valor

de sus exportaciones de wmetancl de gas natural, alternativemente, de

acuerde a las normas generales vigentes, para cualquier exportader, a la

fecha de cada embtarque; o acreditando clertos pagos en el exterior o el

derechec & transferir divisas en el exterior, en conformidad a las normas
del D.L. N° 600.

A este respecto, puede pagar directamente en el exte-
rior, con divisas provenientes de sus exportaciones, las amortizaciones
de capital e intereses de créditos registrados en este Eanco Central u
obtligaciones derivadas de importaciones, servicios u otros gastos incu-
rridos en el exterior, directamente relacionados con el Froyecto.

Asimigmo, puede cumplir sus cbligaciones de retorno y liquida-
cifén, acreditando el derecho a transferir en el exterior los capitales
ingresados al amparoc del D.L. K° 600 y las utilidades que €stos produz-
can, todo ello en conformidad a las disposiciones de diche texto legal.

c) Para estos efectos, se sutoriza a para mantener las
divigas provenientes de sus exportaciones de metancl, en una cuenta en el

exterior, cuyos movimientos serfin informados mensualmente a este BEanco
Central.

d) Se limita el acceso de al crédito interno, en los
términcs de la clfusula tercera del proyecto de contrato.

e) Se autoriza a el acceso al mercade de divisas para
liquidar moneda extranjera a moneda corriente nacional y se le faculta
para mantener cuentas corrientes o depfsitos en moneda extranjera en

r\ﬂhile.
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f) Se limita e]l accese al mercade de divisas para el servicio
de créditos y pago de importaciones, servicios u otros gastos incurrides
en el exterior, sefialdndose que Signal séle podrd adquirir divisas, para
estos efectos, con recursos en moneda corriente nacional provenlentes de
sus operaciones relativas al PFroyecto.

g) Este contrato tendrd una vigencia de 30 affos, perc puede
terminar anticipadamente, en los casos 8 que se refieren las cléusulas
octava ¥ novena del proyecto; ¥y

L) El contrate se rige por las leves de la BRepibtlica de Chile.

Por otra parte, cabe seflalar que, alin cuando la versién en
espafiol del contrato, que se contendrd en una escritura pdtlica, consti-
tuird la versifin oficial del mismo, ha solicitade que se iniciale,
por ambas partes, una traduccién informativa en inglés, toda wvez que
requerirdn de un documento en ese idioma para su presentacién a las enti-
dades financieras extranjeras e internacionales que participarin en el
financiamientoc del Frovecto.

Finalmente, don José Antonic Rodriguez hizo presente que la
celebtracién de este contrato, que de por sf no es de comin ocurrencia,
encuentra, ademds, su fundamente en las caracteristicas especiales que
presenta tanto el proyecto & desarrcoller come la empresa que lo ejecutar§
¥ que, en sfintesis, se traduce en que mediante el uso de moderna tecnoclo-
gfa, se convertird gas natural producido en la XI1 Regién en una wercade-
rifa de exportacién que generard um alto retorno de divisas que contribul-
rd a incrementar los recursos en moneda extranjera del pafs, sin perjui-
cio de la consideracién que merece el Ingreso de inversidm extranjera ¥y
la maycr actividad y mano de obra que significard la instalacién de 1la
Planta en la Regién aludida, a mis de la que se produciri en forma indi-
recta.

A estos efectos, recordd el sefior Fiscal que estimaciones pre-
liminares indican que la construccién de la Planta ocupard aproximadamen—
te 1,200 trabajadores por un lapse, también aproximado, de 3 afios ¥y luego
tratajo permanente del orden de 300 trabajadores en forma directa; que
las divisas que generard el proyecto van creciendo a través de los afios
hasta alcanzar después del octavo afic de operacifn, a alrededor de US$
250.000,00C.- al afioc v que de ellas aproximadamente més del 50% corres-
ponderd al precio de compra gque deterd pagar a ENAP por el gas
natural y pagoc de los impuestos respectivos.

El Comité Ejecutive, luego de conocer los términos y estipula-
ciones del referido proyecto de contrato, acordé lo siguiente:

1.~ Aprobar la celetracién de wn contrato, entre el Banco Central de
Chile y Signal Methanol Inc., sociedad constituida en conformidad a
las leyes de Islas Caymén, por el cual, v en conformidad a lo dis-
puesto en el artfcule 16° de la Ley de Cambios Internacionales, se
regularén algunos aspectos del régimen cambiario aplicatle a ) 5
en relacién a la actividad que desarrcllarf con motive de la inver-—
si6én extranjera que efectuard al amparo del Lecrete ley K° €00, de
1574 y sus modificaciones, con el objeto de disefar, construir,
financiar, poner en marcha y operar una planta de su propledad para
la produccifn y venta de metancl de gas natural en la XII Regién del
pafs y efectuar todas las demds actividades directamente relaciocna-

R\\\ das con lo anterior.
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2.- Aprobar, para los efectosg seflalados en el K* 1 precedente, el
proyecto de contratc que se adjunta como Anexo a la presente Acta y
que forma parte Iintegrante de ella.

3.- Facultar al seflor Gerente General del Eance para que suscrita el
contrato referido en este Acuerdo, a nomtre y en representacién del
Banco Central de Chile.

4,-~ MAsimismo, y sin perjuicic de dejar establecido que la Gnica versidn
oficial del contrato serd la versidén en idicma espaficl, se faculta
al aludide sefior Cerente Ceneral para que, a nomkre ¥ en representa-
cién del Banco Central de Chile, iniciale una traduccién informativa
del referide contrate, en idioma inglés.

5.- El presente Acuerdo tendrd una wvalidezr de 90 dfas, a contar de esta
fecha.

Por otra parte, el Comité Ejecutivo tomé nota del Informe N°

90, sin fecha, del Consejo de Lefensa del Estado, el que guedard incorpo—
rade & los antecedentes de este Acuerde.

1637-07-850313 - Armada de Chile = Acceso al délar preferencial

El Comité Ejecutive acordé acoger la solicitud de la Armada de
Chile para adquirir en este Instituto Emisor hasta el monto de USS
15.565.000.~, al tipo de cambio estatlecidc en el K° 2 del Acuerdo K°
1466-03-B20903, con el objete de pagar la dltima cuota de un compromiso
contraido con anterioridad el €¢ de agosto de 1982, de acuerde al siguien-
te programa de caja para el afio 1985 que se ha indicado en el mencicnado

Oficio:
fetrerco 1985 u 3.100.000.-
marzo 1985 Ug$ 3.100.000.-
abril 1985 S§ 3.100.000.-
mayo 9ES us$ 3.100.000,-
junio 1 Us$ 3.165.000.-
/
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Incl: Anexo Acuerde K° 1637-04-850313
Anexo Acuerdo K° 1637-06-£50313
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